Zmluva

o prevode spravy hnutel’ného majetku Statu

uzatvorena podl'a § 9 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z.

o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢&. 278/1993 Z. z.%)

Prevodca:

Sidlo:
1CO:

Zastupeny:

Nadobudatel’:

Sidlo:
1CO:

Zastupeny:

(d’alej len ,,Zmluva®)

Zmluvné strany

Slovensks republika — Urad verejného zdravotnictva Slovenskej
republiky |

Trnavska cesta 52, 826 45 Bratislava

00607223

PhDr. RNDr. MUDr. Jan Mikas, PhD.,MPH

hlavny hygienik Slovenskej republiky

(d’alej len ,,Prevodca®)

Slovenska republika — Regionalny urad verejného zdravotnictva so

sidlom v Lucenci

Petodfiho 1, 984 38 Ludenec

17335558

MUDr. Nadezda Anddova
regiondlna hygienicka
(d’alej len ,,nadobudatel™)

(d’alej spolu ako ,,zmluvné strany*)



CL1
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatny prevod spravy hnutelného majetku 3tatu
Specifikovaného v ¢l. T bod 1.1 Zmluvy, zo spravy Prevodcu do spravy Nadobudatela,
ktory sa stal pre Prevodcu prebytoénym.

2. Hnutelny majetok sa nepovazuje za vymedzeny hnutelny majetok, nesluzi ani
v buducnosti nebude sluzit' Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky na
plnenie uloh vramci predmetu jeho &innosti alebo v stvislosti s nim, preto bol
rozhodnutim  zo  dna 04.04.2023 evidovanym  pod  ¢islom
UVZSR/ORaF/3518/11082/2023 vyhlaseny za prebyto¢ny majetok podla § 3 ods. 3
zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zékon &. 278/1993 Z.z.%).

CLII

Predmet, ucel a podmienky prevodu spravy hnutel’'ného majetku

1. Predmetom prevodu spravy podl'a tejto Zmluvy je hnutel'ny majetok $tatu v spréave
Prevodcu, a to:

1.1 Server typ L.
Rok vyroby: 2020
Vyrobné ¢islo: CZJ0490B8D
Eviden¢né ¢islo: DM008661
Nadobudacia cena serveru: 1 699,28 EUR

2. Nadobudatel’ je oprdvneny a povinny hnutelny majetok uzivat' vyluéne na plnenie
uloh v ramci predmetu jeho ¢innosti alebo v stvislosti s nim.

3. Prevod spravy hnutel'ného majetku do spravy Nadobudatel'a sa uskuto¢ni v stlade
s prvou vetou § 9 ods. 4 zakona ¢. 278/1993 Z.z. o sprave majetku $tatu bezodplatne.

CL 111
Defi a sposob prevodu spriavy hnutel’ného majetku

1. Prevodca zapozi¢al Nadobudatel'ovi predmet prevodu vymedzeny v ¢l. Il bod 1., a to
nasledovne:

1.1 Na zaklade zmluvy o vypozicke zo diia 29.01.2021 doslo k zapoZi¢aniu predmetu
prevodu podrl'a ¢1. Il bod 1.1 tejto Zmluvy, ktory Nadobudatel’ prevzal na zaklade
Protokolu dna 03.02.2021.



2. Pravo spravy hnutel'ného majetku sa prevadza na Nadobudatel’a dfiom nadobudnutia
Gcinnosti tejto Zmluvy v sulade s €. IV bod 1. tejto Zmluvy .

3. Zmluvné strany sa zavizuju poskytnut’ si sucinnost’ za G¢elom zapisu hnutelného
majetku do evidencie majetku.

4. Nadobudatel’ prehlasuje, Ze je obozndameny so stavom hnutelného majetku, prebera
ho v tomto stave do spréavy hnuteI'ného majetku $tatu a hnutel'ny majetok bude uzivat’ vylu¢ne
na plnenie uloh v ramci predmetu jeho ¢innosti alebo v suvislosti s nim.

CL1IV

Spolo¢né a zavereéné ustanovenia

1. Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oprdvnenymi zastupcami
zmluvnych stran a G¢innost’ Zmluva nadobuda diiom nasledujticim po dni jej zverejnenia
v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky v stlade
s ustanovenim § 47a zékona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
a ustanovenim § Sa zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, pricom zmluvné strany vyslovne
suhlasia so zverejnenim tejto Zmluvy v jej plnom zneni vratane priloh a dodatkov.

2. Touto Zmluvou straca i¢innost’ zmluva o vypozi¢ke predmetu prevodu podla ¢l. IT bod
1.1 ato:
- Zmluva o vypozicke zo dia 29.01.2021

3. Prevodca vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne skuto¢nosti v stvislosti s hnutenym
majetkom, ktoré by mali vplyv na jeho Zivotnost,, funkénost a bezpe¢nost’ jeho prevadzky.

4. Prava a povinnosti zmluvnych stran touto Zmluvou vyslovne neupravené sa spravuju
prisluSnymi ustanoveniami zakona ¢&. 278/1993 Z. z. aostatnymi prisluinymi pravnymi
predpismi platnymi v Slovenskej republike.

5. Zmeny a doplnky k tejto Zmluve je mozné uskuto€nit’ len pisomne vo forme &islovanych
dodatkov opatrenych datumom a podpisom oboch zmluvnych stran.

6. Zmluva je vypracovand v troch rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych dva
rovnopisy st uréené pre Prevodcu a jeden rovnopis pre Nadobudatel’a.



7. Zmluvné strany prehlasuju, ze tato Zmluvu uzatvaraju na zéklade ich slobodnej
a vaznej vole prejavenej uréito a zrozumitel'ne. Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobre;j
viere, neuzatvorili ju v tiesni, pod natlakom ani za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné
strany vyhlasuju, Ze sa oboznamili s obsahom Zmluvy, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu
s obsahom Zmluvy ju vlastnoru¢ne podpisuju.

V Bratislave, diia 15 -05- 2023 V Lucenci, diia

Prevodca:

PhDr. RNDr. MUDr. Jan Mikas, PhD., Mrn < MUBr-Nauezaa Anuvova

hlavny hygienik Slovenskej republiky regionélna hygienicka




